EL_ECT ROAONIC

KN-DVBT-OUT111

MANUAL (p. 2)
Active DVB-T outdoor antenna

MODE D’EMPLOI (p. 6)
Antenne d’extérieur DVB-T active

MANUALE (p. 10)
Antenna attiva da esterno DVB-T

HASZNALATI UTMUTATO (o. 14.)
Aktiv DVB-T kiiltéri antenna

BRUKSANVISNING (s. 18)
Aktiv DVB-T utomhusantenn

MANUAL DE UTILIZARE (p. 22)
Antena pentru spatii exterioare DVB-T
activa

BRUGERVEJLEDNING (p. 26)
Aktiv DVB-T udendgrsantenne

ANLEITUNG (s. 4)
Aktive DVB-T Hausantenne

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 8)
Actieve DVB-T buitenantenne

MANUAL DE USO (p. 12)
Antena activa para exteriores DVB-T

KAYTTOOHJE (s. 16)
Aktiivinen DVB-T ulkoantenni

NAVOD K POUZITI (s. 20)
Aktivni venkovni DVB-T anténa

ErXEIPIAIO XPHZHZ (o¢eA. 24)
ESwTtepikn kepaia evepyolg DVB-T

VEILEDNING (p. 28)
Aktiv DVB-T utendgrs antenne




ENGLISH

Antenna

VHF 47-230MHz / 25dB

UHF 470-870MHz / 28dB

Voltage input: Power supply 9V/100mA or DVB-T Receiver 5V/50mA

Tools needed
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AC230V/240V, 50Hz
DC:12VH00mA ¢, 487
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Safety precautions:
To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by
RISK OF ELECTRIC SHOCK an authorized technician when service is required. Disconnect the product

DO NOT OPEN

from mains and other equipment if a problem should occur.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders and are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products

ﬁ should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system
for these products.

|



DEUTSCH

Antenne

VHF 47-230 MHz / 25 dB

UHF 470-870 MHz / 28 dB

Eingangsspannung: 9 V/100 mA oder DVB-T Empfanger 5 V/50 mA

Benotigte Werkzeuge

N
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AC 230 V/240 V, 50 Hz i
DC: 12 V/100 mA ¢, 487
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Sicherheitsvorkehrungen:
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses
STROMSCHLAGGEFAHR Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker

NICHT OFFNEN

geoffnet werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der
Spannungsversorgung und von anderen Geraten ab.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch sdubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts
oder fiir Schaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemafen Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung flr spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
ﬁ elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmdill
entsorgt werden durfen. Fur diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur
EE VerflUgung.



FRANGAIS

Antenne

VHF 47-230MHz / 25dB

UHF 470-870MHz / 28dB

Tension d’entrée : Alimentation 9V/100mA ou Récepteur DVB-T 5V/50mA

Tools needed
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230V/240V CA, 50Hz
CC 12V100mA 7, A&
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Consignes de sécurité :

A

Entretien :

Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert
que par un technicien qualifié si une réparation s'impose. Débranchez
I'appareil et les autres équipements du secteur s’il y a un probléme.

Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent

ﬁ Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne
pour ce genre de produits.



NEDERLANDS

Antenne

VHF 47-230MHz / 25dB

UHF 470-870MHz / 28dB

Ingangsvermogen: Voeding 9V/100mA of DVB-T Ontvanger 5V/50mA

Vereist gereedschap
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AC: 230V/240V, 50Hz
DC: 12V100mA 7, A&
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

A ALLEEN worden geopend door een erkende technicus wanneer er
onderhoud nodig is. Koppel het product los van de elektrische voeding en

van andere apparatuur als zich problemen voordoen.

Onderhoud:

Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Q Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit product

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik
van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

en elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor

ﬁ Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische
dit soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.



ITALIANO

Antenna

VHF 47-230MHz / 25dB

UHF 470-870MHz / 36dB

Voltaggio d’ingresso: Alimentatore 9V/100mA o DVB-T Ricevitore 5V/50mA

E’ necessario l'uso di attrezzi
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AC: 230V/240V, 50Hz
DC: 12V, 100mA ¢, , 28
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Precauzioni di sicurezza:
ATTENZIONE Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe essere
A AIscHO eLETTRIHE aperto SOLO da un tecnico autorizzato quando & necessario ripararlo.
S Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse

esserci un problema.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del
prodotto o a danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e
sono riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

ed elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti

ﬁ Il prodotto € contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici
esiste un sistema di raccolta differenziata.

11



ESPANOL

Antena

VHF 47-230MHz / 25dB
UHF 470-870MHz / 28dB
Entrada de voltaje: Fuente de alimentacion 9V/100 mA o Receptor DVB-T 5V/50 mA

Herramientas necesarias
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CA: 230V/240V, 50Hz
CC: 12V100mA g, A&
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Medidas de seguridad:
ATENCION Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO
A IESGO DE ELECTROCUCION lo deberia abrir un técnico autorizado cuando necesite reparacion.
— Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si

ocurriera algun problema.

Mantenimiento:
Limpielo so6lo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

y electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales.

ﬁ Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos
Existe un sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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MAGYAR

Antenna

VHF 47-230 MHz / 25 dB

UHF 470-870 MHz / 28 dB

Tapfesziiltség: egyenfesziiltség, 9 V/100 mA vagy DVB-T vevé 5 V/50 mA

Sziikséges eszk6z0k

N
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230 V/240 V ~, 50 Hz i
12 V=100 mA ¢, S8
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Biztonsagi 6vintézkedések:
Az aramutés veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket
A ARAMUTES VESZELYE! KIZAROLAG a markaszerviz képviselje nyithatja fel. Hiba esetén
—— huzza ki a termék csatlakozoéjat a konnektorbol, és kdsse le mas

berendezésekrdl.

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és surolészerek hasznalatat mell6zze.

Jotallas:

Nem vallalunk jétallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy moédositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkez6 karokeért.

Altalanos tudnivalok:

A kivitel és a miszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve,
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az Gtmutatdt és a csomagolast.

Figyelem:

elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. BegyUjtésuket

ﬁ Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
kildn begyjté létesitmények végzik.

15



Antenni

VHF 47-230MHz / 25dB
UHF 470-870MHz / 28dB

Jéannitteen syo6tto: Virran sy6tté 9V/100mA tai DVB-T vastaanotin 5V/50mA

Tarvittavat tyokalut

N4
N — r

o A
0 @——3}5» G—@Eﬂé *FG
AC: 230V/240V, 50Hz 7

DC: 12V100mA 7, A&
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Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:

huoltohenkild saa avata taman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia

Q Sahkoiskun riskin pienentéamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu
ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista.

Huolto:

Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen
vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus mydhempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

tuotteita saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen

ﬁ Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia
keraysjarjestelma.
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SVENSKA

Antenn
VHF 47-230MHz / 25dB

UHF 470-870MHz / 28dB
Spéanning in: Stromenhet 9V/100mA eller DVB-T mottagare 5V/50mA

Verktyg

N/ ?

o @—OEH

230V/240V véxelstrom, 50Hz
12V likstrdm/100mA o, A8

i
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Sakerhetsanvisningar:

VARNING For att minska risken for elektriska stétar bor denna produkt ENDAST

RISK FOR ELSTOT Oppnas av behdrig tekniker nar service behovs. Dra ut strdmkabeln fran

e eluttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle

uppsta.

Underhall:

Rengdr endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller
slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti galler vid &ndringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmént:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare
och ar harmed erkdnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen fér eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten &r markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller

ﬁ elektroniska produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda
atervinningssystem for dessa produkter.

|
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(o 7144

Anténa

VHF 47 - 230 MHz/25 dB

UHF 470 - 870MHz/28 dB

Vstupni napéti: Napajeci adaptér 9 V/100 mA nebo aktivni napajeni DVB-T pfrijimacem 5 V/50 mA.

K instalaci jsou zapotiebi nastroje

o @—@\:ﬂg F:)_

AC 230 V/240 V, 50 Hz i
DC 12VH00mA ¢, 48
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Bezpec€nostni opatieni:

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt tento vyrobek
A N otevien POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé,

Ze dojde k zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

Udrzba:
K Cisténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostredky.
Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zatizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim
rusi platnost zaru¢ni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

VSechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych viastnik( a jsou
chranény zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.
Upozornéni:
jako s nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni

Zivotnosti vyhazovat s béZnym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobkl existuji

ﬁ Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet
HE 7v|aStni sbérna stfediska.
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ROMANA

Antena

VHF 47-230 MHz / 25 dB
UHF 470-870 MHz / 28 dB
Tensiune de intrare: sursa de alimentare de 9 V/100 mA sau receptor DVB-T de 5 V/50 mA

Unelte necesare

e
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CA: 230 V/240 V, 50 Hz i
CC: 12 V100 mA ¢, 487
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Masuri de siguranta:
ATENTIE! Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut
A PERICOL DE ELECTROGUTARE NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este necesara depanarea.
NU-L DESCHIDETI! . . . ~
Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul

aparitiei unei probleme.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau
modificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si

E electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem
separat de colectare.

|
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Kepaia

VHF 47-230MHz / 25dB

UHF 470-870MHz / 28dB

Tdon e106dou: Tpowodoaia 9V/100mA | DVB-T Aéktng 5V/50mA

EpyaAcia mou Ba xpelaoTeite

A l"‘g 7 —
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AC: 230V/240V, 50Hz
DC:12VH00mA ¢, 487
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0dnyieg ac@alAgiag:

va avoixBei MONO a1ré €£0uG1000TNHEVO TEXVIKO OTAV ATTAITEITAI
ouvtrpnon (o€pPIg). ATTooUVOEDTE TO TTPOIGV aTré TNV TTPida Kal GAAO
€EOTTAIOUO AV TTAPOUCIACTEN TIPOBANUA.

Q MNa va geioeTe Tov Kivouvo NAEKTPOTTANEiaG, TO TTPOIGV auTd Ba TTPETTE

ZuvTApnon:
KaBapioTte pévo pe éva oteyvo mavi. Mn xpnaoipoTroleite SIaAUTEG 1y AelavTIKA.

Eyyunon:

Oudepia eyylunon 1 euBUvn dev gival ATTOBEKTA O€ TTEPITITWON AAAQYNG i} HETATPOTING TOU TTPOIOVTOG 1)
BAGBNG TToU TTPOKARBNKE AOyw E0PAAPEVNG XPrONG TOU TTPOIOVTOG.

levika:

To ox£d10 Kal Ta XapaKTNPIOTIKA PTTopolv va aAAG§ouv xwpig Kapia TpogidoTroinan.

‘OAa 10 AoyoTUTIA, OI ETTWVUUIEG KOI OI OVOUOGIEG TTPOIOVTWYV gival EUTTOPIKA GAUATA ) CrPATa
KOTATEBEVTA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV Kal d10 TOU TTapOVTOG avayvwpidovtal wg TEToIa.

DUAGETE TO TTOPSV €yXEIPIOIO KAl TN CUOKEUATIa yIa JEAAOVTIKI) avagopd.

Mpoooxn:

To ouykekpIpévo TTPOIOV €xel eTTIoONUAVOEi e autd To cUPPBOoAO. AuTd anuaivel OTI Ol

METAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG DEV TTPETTEI VA AvapElyvUOVTal YE TA

KOIVG OIKIaKd atroppigpata. YITapxel EexwpioTé oUoTnUa CUAAOYAG YIa QUTA TA AVTIKEIMEVA.
|
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Antenne

VHF 47-230 MHz / 25dB

UHF 470-870 MHz / 28dB

Stremkrav: Stromforsyning 9V/100mA eller DVB-T Modtager 5V/50mA

Nodvendigt vaerktgj
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AC: 230V/240V, 50Hz
DC: 12V100mA 7, A&
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Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedsaette risikoen for elektrisk stad, méa dette produkt, f.eks.
A RISIo FOR ELEKTAISK 570D nar der kraeves service, KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl

produktet stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en tor klud. Brug ikke oplasningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa grund af
forkert brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan sendres uden varsel.

Alle bomeerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemeerker tilhgrende deres
respektive ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk

E udstyr ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes seerlige
indsamlingssystemer for disse produkter.

|
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Antenne

VHF 47-230MHz / 25dB
UHF 470-870MHz / 28dB

Spenningsinngang: Stremforsyning 9V/100mA eller DVB-T-mottaker 5V/50mA

Nedvendige verktay

N4
N — r
o Ao
0 @——3}5» G—@Eﬂé *r:'e
AC: 230V/240V, 50Hz |

DC: 12V100mA 7, A&
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TV —» Antenne

TV + DVB-T

) R :

AC: 230V/240V, 50Hz A

DC: 12V/100mA (7. S
®

/ ? TV + DVB-T

9 S o o—of
5V / 50mA
"

Sikkerhetsforholdsregler:

en autorisert tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble produktet fra
stremmen og annet utstyr dersom et problem oppstar.

FARE FOR STROMSTOT
MA IKKE APNES

Q For & redusere faren for stremstgt, skal dette produktet BARE &pnes av

Vedlikehold:

Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller
skade forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne,
og skal behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og

ﬁf elektroniske produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne
innsamlingssystem for slike produkter.

|
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€

Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracién de conformidad /
Megfelel6ségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstammelseforklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate / AQAwon cup@wviag /
Overensstemmelse erklaering / Overensstemmelse forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig,
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, ’s-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAavdia / Holland

Tel. / Tél/ Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sdhképosti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme,
etta: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 6T TO
Trpoidv: / Erkleerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque: / Merknaam: / Marca: / Méarkaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mapka: / Meerke: /
Merke: KONIG ELECTRONIC

Model: / Modell: / Modéle: / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / Movtého: KN-DVBT-OUT111

Description: Active DVB-T outdoor antenna
Beschreibung: Aktive DVB-T Hausantenne
Description : Antenne d’extérieur DVB-T active
Omschrijving: Actieve DVB-T buitenantenne
Descrizione: Antenna attiva da esterno DVB-T
Descripcion: Antena activa para exteriores DVB-T
Megnevezése: Aktiv DVB-T kultéri antenna

Kuvaus: Aktiivinen DVB-T ulkoantenni
Beskrivning: Aktiv DVB-T utomhusantenn

Popis: Aktivni venkovni DVB-T anténa
Descriere: Antena pentru spatii exterioare DVB-T activa
Mepiypaen: E¢wrepikn kepaia evepyolg DVB-T
Beskrivelse: Aktiv DVB-T udendgrsantenne
Beskrivelse: Aktiv DVB-T utendgrs antenne

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux

normes suivantes: / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: /

es conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa seuraavat standardit: /
Overensstammer med foljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmatoarele
standarde: / Zuppop@uwveTal pe TIG akOAouBeg Trpodiaypapés: / Overensstemmelse med falgende standarder: /
Overensstemmer med falgende standarder:

EN60065/A1:2006, EN55013/A2:2006, EN 55020:2007, EN 61000-3-2:2006, EN61000-3-3/A2:2005

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE /
EU direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE: / Odnyia(eg) Tng EE: /
EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene): 2006/95/EC, 2004/108/EC

‘s-Hertogenbosch, 09.07.2010

Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra/ D./ Fru/ Pani / Ka : J. Gilad

Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats / Directeur inkoop /
Direttore agli acquisti / Director de compras / értékesitési igazgaté / Ostojohtaja /
Inképsansvarig / Obchodni feditelka / Director achizitii / AicuBuvtiig ayopwv /
Indkgbschef / Innkjapssjef
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30



	ENGLISH
	DEUTSCH
	FRANÇAIS
	NEDERLANDS
	ITALIANO
	ESPAÑOL
	MAGYAR
	SUOMI
	SVENSKA 
	ČESKY
	ROMÂNĂ
	ΕΛΛΗΝΙΚA
	DANSK
	NORSK

